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An doigh le haire a thabhairt don fhidil
Méaru an chéad suimh (6 http://www.learningviolin.com)

An déigh le greim a choinneail ar an bhogha agus ar
an fhidil (6 http://www.learningviolin.com)

Teicnic an bhogha agus cursai fuaime

Drighligh, Drighligh (Twinkle Twinkle Little Star)
Mary Had a Little Lamb

Fonn- Eleanér A Run (Eileen Aroon)

Polca Ryan (Ryan's Polka)

Fonn- An Ghaoth Aneas (South Wind)

Polca- Oré Sé Do Bheatha ‘Bhaile

Polca- lonnsai na hinse (Siege of Ennis)
Mairseail- Rodai Mac Corlai (Roddy McCorley)
Mairseail- Fainne Geal an Lae (Dawning of the Day)
Port- The Lilting Banshee

Polca- An Cailin Spainneach (The Spanish Lady)
Polca- I'll Tell Me Ma

Fonn- Gort na Sailean (Sally Gardens)
Sleamhnan- Going to the Well for Water
Mairseail- Spancil Hill

Mairseail- An Dracht Geal Ceo (The Foggy Dew)
Fonn- Buachaill On Eirne

Port- Téir Abhaile Riu

Noétai maidir le Léamh an Cheoil

5-6

10

10

11

11

12

12

13

13

14

15

15

16

16

17



An déigh le haire a thabhairt don fhidil

. Is uirlis thar a bheith finealta i an fhidil agus caithfear aire
mhaith a thabhairt di i gconai.

. Na lig don fhidil titim n6 na buail in éadan aon rud i.
. Na lig do dhuine ar bith lamh a chur ar an fhidil.

. Coinnigh an fhidil glan. | ndiaidh duit a bheith ag seinm,
déan an sean roisin a ghlanadh den fhidil agus de na
sreanga le bratog thirim.

. Tdég agus coinnigh greim ar an fhidil ag muineal na fidle agus
déan iarracht gan do lamh a chur ar chorp na huirlise mar go
bhfagfaidh sé smail ar an vearnais agus beidh an uirlis nios
deacra a ghlanadh da bharr. (Na cur do lamh ar aon phairt
den uirlis taobh amuigh den mhuineal agus sreanga).

. Na biodh an boghribe rétheannta. Scaoil an boghribe i
ndiaidh duit a bheith ag seinm. Muna ndéanann tu € seo,
caillfidh an bogha a lingeacht.

. Na bain de ghruaig an bhogha in am ar bith. Fagfaidh seo
brat bhealaidh agus ni bheidh an roisin abalta greamu di.

. Na sui n6 seas ar an fhidil, fid nuair ata si sa chas.

. Na scaoil n6 teann na sreanga. Ba cheart go gcoinneofar

an fhidil i dtivin tri usaid a bhaint as na socraitheoiri ar
dhroichead na fidle. Muna bhfuil tu eolach ar an doéigh leis an
fhidil a tiunail, faigh teagascoéir le € a dhéanamh duit.
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Méaru an chéad suimh

Tagann gach méar ata ar an lamh chlé
(taobh amuigh den orddg) le huimhir
amhain. Tugann an uimhir le fios duit
an mhéar a usaidtear do néta airithe.

0= Sreang shaor (gan mhéar)
1= Corrmhéar

2= An Mhéar Fhada

3= Méar an Fhainne

4= Luidin

An Lamh Chlé
G D A E Sreang Shaor

Bionn céim no leathchéim idir dha
j Méar | Céim nota.
A E B Fii— Ta céim ar mhéid orlaigh, sin ma
Céim ta fidil lanmhéide a seinm agat.
P PR P Ma ta leathchéim i gceist, beidh
B | F# C# G# =7 Leathchéim Na méara buailte ar a chéile (is
C G D Af-aml treoir gharbh i seo na braitheann
l- l I I ' - sé ar mhéid do mhéara)
1 Leathchéim
DAEB"*™~— "~
i I I I
Méarchlar

(an ait a chuireann tu do mhéara)
Seo roinnt nétai agus méaru don chéad suiomh

SreangD | Sreang A | Sreang E
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An doigh le greim a choinneail ar an bhogha

Ta roinnt pictiuri thios a thaispeanann an doéigh le greim a choinneail
ar an bhogha. Usaidtear an lamh dheas.

Taispeanann an pictiur thios an déigh ar cheart don bhogha a
bheith nuair ata tu ag seinm le froga an bhogha. Tabhair faoi

deara go bhfuil an bogha direach (comhthreomhar le droichead
na fidle).




An déigh le greim a choinneail ar an fhidil

Coinnigh greim uirthile do lamh chlé

Radharc os cionn (tabhair suiomh na hordoige faoi deara)

Radharc tosaigh (tabhair faoi deara go bhfuil caol na laimhe direach)

Radharc cuil (tabhair an ordég agus caol na laimhe faoi deara)



Teicnic an bhogha agus cursai fuaime

Na rudai is cuis le torann dioscanach né scriobadh a bheith i dton na fidle:

-Teannas sa lamh dheas n6 sa ghualainn
-Greim rétheannta ar an bhogha

-Barraiocht bru ar an bhogha

-Easpa bru aran bhogha

-Ag seinm rochongarach de dhroichead na fidle
-Ag seinm rochongarach de mhéarchlar na fidle
-An bogha ag gluaiseacht i leataobh

-Luas an bhogha a bheith neambhrialta

Déan cinnte go bhfuil do chuid lamha agus guailne scaoilte agus nach bhfuil tu ag tégail
do chuid guailne in airde

CUIMHNIGH......
GREIM AN BHOGHA AGUS BRU AN BHOGHA
-Na biodh greim rétheannta agat ar an bhogha.

-Nil méran bra de dhith ar froga an bhogha. Usaid do ltidin leis an bhra ag froga an
bhogha a rialu.

-Ma bhrunn tu an luidin sios rug beag, ardéigh taobh uachtarach an bhogha.
BOGHA DIREACH

-Caithfidh an bogha a bheith direach i rith an ama

-Ma théann do bhogha i leataobh, ma ta sé rochéngarach de dhorichead na fidle n6
den mhéarchlar, ta seans ann go gcloisfidh tu torann dioscanach né scriobadh i dton

na fidle.

-Leis an mhéid seo a sheachaint, seas os comhair scathain agus amharc ort féin ag
seinm.

-Déan é seo 10 n-uaire sula dtosaionn tu ag cleachtadh.
UILLINN THROM AN BHOGHA
-Ta sé tabhachtach go gcoinnitear an lamh dheas scaoilte

-Samhlaigh go bhfuil d'uillinn iontach trom.



Drighligh, Drighligh (Twinkle Twinkle Little Star)

)
D D A A B B A G G F F E
5
¥
P AR - J— I
R 2 .
1y
A A G G F F E A A G G F
g
)-
B e
RNV
!) [~
D D A A B B A G G F F E D
Mary Had a Little Lamb
AT
Y
B A G A B B B A A A B
3
f) & 1
. ]
e s
ALY >
1Y)
B A G A B B B G A A B A G
Eleanér A Run (Eileen Aroon)
3 : S i :
— e e & — o s e e e e
b E F G AB D E F G b EF G AB DETF G
g
f U "
i —— |
¥ . 1 ] . =
o - - ~ e
B BB C EE BBA G ED dCBAG G AB DETF G




Polca Ryan (Ryan's Polka)

° 'ﬁl Moy " e [Fonay [y .
: _Il_'_i i |__!_l @ '——5' ]
3] - — o
fABA fABA d ¢ f edBA fABA fABA d e f edd
? > ll
;?—B i r’—p“‘-_pl| =] — —P—Itq__'h-'n 1 -
1\3 : o ] = - = L_;"’i = i o
fafe edBA d e f ¢edBA fafe edBA d e f d d
An Ghaoth Aneas (South Wind)
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Or6 Sé Do Bheatha 'Bhaile

pa— s
3
A A G A B A G E G G G A G E
5
| |
= = 2
o)
A A G A B A B d e B d B A A
lonnsai na hinse (Siege of Ennis)
£ u
= ——
Y]
B B A G E E E D G G F G A B A
J
7=
AN
o)
B A G E E D d d B A G G
9
nﬂ'l ! r-'s-
L= -
Q) S —
B A G B G A G B d d B A
I3
&
1))
B A G B G A G B d d B A G

10




Rodai Mac Corlai (Roddy McCorley)
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Fainne Geal an Lae (Dawning of the Day)
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The Lilting Banshee
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I'll Tell Me Ma
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Gort na Sailean (Sally Gardens)
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Going to the Well for Water
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Spancil Hill
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An Drucht Geal Ceo (The Foggy Dew)
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Buachaill On Eirne
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Téir Abhaile Riu
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Notai maidir le Léamh an Cheoil

Sa leabhran seo, tchifidh tu roinnt siombaili a usaidtear sa cheol. Ba
cheart duit aird ar leith a thabhairt do na siombaili thios nuair ata tu i
mbun cleachtaithe né ag seinm sarang.

Nuair a fheiceann tu %

ag tus poirt, ciallaionn sé go bhfuil an port i ngléas ‘G’ agus go
bhfuil na nétai 'F’ uilig ‘géar’.

Nuair a fheiceann tu ﬁ # '
5

ag tus poirt, ciallaionn sé go bhfuil an port i ngléas ‘D’ agus go
bhfuil na nétai 'F’ agus ‘C’ uilig ‘géar’.

Ciallaionn an siombail :ﬂ go seinneann tu an phairt sin den phort faoi dho.

Nuair a fheiceann tu

QC§>ND

Ciallaionn sé go seinneann tu an chuid a bhfuil 1 air an chéad
uair duit an phairt sin den phort a sheinm. Téann tu ar ais leis an
chéad phairt den phort a sheinm aris ach an dara huair,
déanann tu neamhaird den phiosa a bhfuil 1 air agus seineann
tu an piosa a bhfuil 2 air.

Tugtar Cuarcheangal ar ~, né . . Seinneann tu na notai mar néta amhain.

Taispeanann an léaraid thios na noétai ar an chliath
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